
Организация Объединенных Наций  A/64/PV.84

  
 

Генеральная Ассамблея 
Шестьдесят четвертая сессия 
 

84-е пленарное заседание 
Пятница, 23 апреля 2010 года, 10 ч. 00 м. 
Нью-Йорк 

 
Официальные отчеты

 

 
 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных 
переводов выступлений на других языках. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из 
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim 
Reporting Service, room U-506). Поправки будут изданы после окончания сессии в виде 
сводного исправления. 
 

10-32539 (R) 
*1032539*  

 

 
Председатель: г-н Али Абдель Салам ат-Трейки . . . . . . . . . . . . . . . (Ливийская Арабская Джамахирия) 
 
 

 В отсутствие Председателя его место зани-
мает г-н Томмо Монте (Камерун), замести-
тель Председателя. 

 

  Заседание открывается в 10 ч. 15 м. 
 

Пункт 53 повестки дня (продолжение) 
 

Устойчивое развитие 
 

  Специальное заседание Генеральной 
Ассамблеи по случаю Международного дня 
Матери-Земли 

 

 Г-н Гонсалвес (Сент-Винсент и Гренадины) 
(говорит по-английски): Вчера исполнился год, 
как Организация Объединенных Наций приняла на 
основе консенсуса резолюцию 63/278, в которой 
22 апреля провозглашается Международным днем 
Матери-Земли. В этот день мы подтвердили общую 
заинтересованность человечества в защите нашей 
планеты и окружающей среды. В тот день прези-
дент Боливии Эво Моралес Айма, которому мы 
чрезвычайно признательны за его руководящую 
роль в этом вопросе, заявил, что через 60 лет после 
принятия Всеобщей декларации прав человека в на-
стоящее время наконец-то получили признание и 
права Матери-Земли (см. A/63/PV.80). 

 Сегодня исключительно важно, чтобы мы, лю-
ди, населяющие настоящую планету, рассматривали 
политические события этого года, связанные с из-

менением климата, через призму нашего единодуш-
ного признания того, что Земля и ее экосистемы яв-
ляются нашим домом и что необходимо достижение 
справедливого баланса между экономическими, со-
циальными и экологическими потребностями ны-
нешнего и будущих поколений. 

 С этой точки зрения, наша деятельность за по-
следние годы в качестве хранителей планеты может 
вызывать лишь глубокое разочарование. В декабре 
2009 года мы собрались в Копенгагене, движимые 
общим стремлением заключить имеющее юридиче-
скую силу соглашение для борьбы с серьезной и 
растущей угрозой, обусловленной изменением кли-
мата. 

 Однако нам не удалось добиться ожидаемых 
результатов в Копенгагене, и путь к этой неудаче 
был вымощен нашими общими благими намере-
ниями. Последние отмеченные благими намерения-
ми отчаянные попытки спасти Копенгагенский про-
цесс привели к разработке документа, который, к 
сожалению, имеет недостатки с точки зрения про-
цедуры и существа вопроса. Уже сейчас ясно, что 
добровольные обязательства по смягчению послед-
ствий, вытекающие из Копенгагенского соглашения, 
превышают даже самые скромные подсчеты в от-
ношении допустимого уровня повышения темпера-
туры. Мать-Земля заслуживает лучшего к себе от-
ношения. 
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 Вместо того, чтобы достичь того баланса, о 
котором говорится в резолюции 63/278 о Матери-
Земле, мы начинаем неподобающим образом вытор-
говывать каждый градус в обмен на доллары, в то 
время как богатые страны, ответственные за выбро-
сы, пытаются взять на себя обязательства выпла-
тить деньги вместо того, чтобы осуществить преоб-
разования перед лицом угрозы изменения климата, 
а испытывающие финансовые трудности разви-
вающиеся страны прагматично оценивают относи-
тельно краткосрочную выгоду самоубийственного 
пакта, который угрожает самому их существова-
нию. 

 Сент-Винсент и Гренадины — это малое ост-
ровное развивающееся государство (СИДС), кото-
рое в наименьшей степени ответственно за выбро-
сы, но которое в значительной степени ощущает на 
себе последствия изменения климата. В результате 
этого под угрозой находятся наша экономика и сама 
перспектива нашего физического выживания. В 
Порт-Вилском заявлении недавно завершившегося 
пятилетнего обзора хода осуществления Маврикий-
ской стратегии, который состоялся в Вануату, гово-
рится следующее: 

 «Негативное воздействие изменения климата 
угрожает свести на нет результаты, достигну-
тые в области развития, в ряде СИДС, а в не-
которых случаях угрожает их физическому 
существованию и выживанию. СИДС относит-
ся к тем странам, которые в первую очередь 
ощущают на себе последствия изменения кли-
мата и которые вынуждены использовать свои 
ограниченные средства, предназначенные на 
нужды социально-экономического развития, 
на программы адаптации к изменению клима-
та и смягчения его последствий». 

 Не существует каких-либо норм прибыли, ка-
кой-либо политической целесообразности и каких-
либо процедурных препятствий, которые могли бы 
оправдать тот ущерб, который мы продолжаем на-
носить нашей планете Земля. Эта планета — един-
ственная планета, которая принадлежит нам. Мы 
являемся частью планеты Земля, и мы всего лишь 
те, кто должны сохранить ее для поколений, кото-
рые будут жить на ней и зависеть от нее в будущем. 
Мы дали торжественное обещание, которое заклю-
чается в том, чтобы защищать и восстанавливать 
эту планету для тех, кто придет после нас. 

 В связи с этим годом — Международным го-
дом биоразнообразия — мы должны помнить о том, 
что наши обязательства касаются не только людей, 
но также распространяются на обширную флору и 
фауну, в которой люди являются лишь маленькой 
составной частью. 

 В заключение я хотел бы вернуться к заявле-
нию, с которым выступила наша делегация два года 
назад после принятия Балийской «дорожной кар-
ты». Наша делегация тогда заявила: 

  «Хотя Сент-Винсент и Гренадины полно-
стью сознают весьма большое значение устой-
чивого и эффективного процедурного прогрес-
са по координации глобальных усилий в борь-
бе с изменением климата, мы, в Организации 
Объединенных Наций, не можем настолько 
увлекаться этим процессом, чтобы потерять из 
виду суть нашей миссии. Есть старая шутка 
про врачей, смысл которой заключается во 
фразе: «Операция прошла успешно, однако 
пациент скончался». 

 Мы не можем позволить себе совершить такой 
же промах, поскольку наш пациент — это планета 
Земля. 

 Г-н Монтехо (Гватемала) (говорит по-испан-
ски): Я хотел бы приветствовать всех участников 
этого заседания от имени нашей страны — Гвате-
малы, ее правительства и всего народа Гватемалы. 
Надеюсь, что ваше участие в работе этого заседа-
ния, которое проходит в этом зале конференций, по-
зволит добиться успешных результатов, которые 
порадуют всех нас. От имени Неба и Земли я хотел 
бы сердечно пожелать каждому из вас всего самого 
наилучшего. 

 Вчера — 5 Кими по календарю майя — был 
день, когда устанавливается связь с умершими и с 
тем, что несет в себе добро. Мы все рождаемся и в 
какой-то день возвращаемся туда, откуда мы при-
шли; в культуре майя смерть несет в себе положи-
тельную энергию — связь с нашими предками. 

 Представители народов всего мира с нетерпе-
нием ожидают, что их предложения по различным 
вопросам, входящим в повестку дня, будут приняты 
во внимание и что их голоса будут услышаны лиде-
рами и правительствами всех государств — членов 
Организации Объединенных Наций. 
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 Одним из вопросов, которые вызывают озабо-
ченность всех народов мира, является вопрос о за-
щите и спасении планеты Земля, и поэтому мы вы-
соко оцениваем предложение Боливии, которое 
просит человечество не забывать о том, что живые 
существа зависят от здоровья планеты и что именно 
Земля дает нам все то, что мы ежедневно потребля-
ем. Прежде всего нам известно, что мы — люди — 
являемся частью природы, а природа — это часть 
всех нас. Земля — источник жизни, и если ее здо-
ровье подорвано, то все живые существа обречены 
на быстрое вымирание. 

 В космологии майя утверждается, что, будучи 
частью единого целого, жизнь человека становится 
возможной благодаря взаимодействию четырех 
элементов: воды, воздуха, огня и земли. Если один 
из этих элементов исчезает или находится в плохом 
состоянии, жизни человека и космоса наносится 
большой урон или она угасает. Закон природы, ка-
сающийся нашего существования как представите-
лей человечества и как живых существ, заключает-
ся в том, что должны поддерживаться уважитель-
ные и сбалансированные взаимоотношения между 
водой, огнем, воздухом и землей. Это также отно-
сится ко всем народам. Согласно нашей космоло-
гии, каждая культура должна уважать, воспроизво-
дить и сохранять жизнь человека и его сбалансиро-
ванные взаимоотношения с природой и космосом. 

 В основе их взаимодополняемости лежит 
взаимодействие между гомогенными и гетероген-
ными, однородными и разнородными, позитивными 
и негативными элементами — элементами, которые, 
взятые вместе, образуют одно целое. Это взаимо-
действие является непременным условием для дос-
тижения баланса и гармонии в жизни. Чтобы по-
нять то, что мы все дополняем друг друга, необхо-
димо следовать принципу tz’agat, согласно которо-
му: я — это ты, а ты — это я; без тебя я не полно-
ценен; то, что делаешь ты, отражается на мне. Эти 
взаимоотношения, основанные на уважении, в ко-
торых большое значение имеет принятие друг друга 
со всеми нашими достоинствами и недостатками и 
признание того, что мы являемся частью единой 
структуры жизни и одним элементом в разнообра-
зии, без которого единство вселенной не может 
быть полным. 

 Мы считаем необходимым добиваться консен-
суса для обеспечения большей гармонии с приро-
дой. Наши социальные и политические действия не 

должны ограничиваться лишь достижением матери-
альных целей; скорее, они должны быть направле-
ны на сохранение равновесия в экономической, со-
циальной, культурной и политической жизни наших 
стран и народов и в их взаимоотношениях с космо-
сом. 

 Принцип взаимодополнения связан с уважи-
тельным отношением между всеми живыми суще-
ствами в природе и во вселенной и ради их блага. 
Таким образом, мы должны содействовать принци-
пу взаимодополняемости не только с другими жи-
выми существами, но и с другими элементами, с ко-
торыми мы сосуществуем, и воплощать эту взаимо-
дополняемость на практике. Сохранение жизни Ма-
тери-Земли приносит пользу не только «избран-
ным»; оно оказывает благоприятное воздействие на 
всех представителей человеческого рода, не делая 
каких-либо исключений или каких-либо различий, а 
также на фауну, флору и все остальное, что сущест-
вует и населяет планету Земля. 

 Изменение климата и все стихийные бедствия, 
в результате которых за последние месяцы погибло 
много людей, — это истошный крик Матери-Земли, 
это зов, на который мы все вместе должны отклик-
нуться. Согласно моральным и этическим принци-
пам, те, кто причинил такой ущерб, должны первы-
ми откликнуться на этот зов. 

 Пользуясь этой возможностью, я хотел бы по-
благодарить все страны и народы, а также Органи-
зацию Объединенных Наций за конкретные меры, 
которые они принимают в целях защиты жизни на 
планете Земля. 

 Г-жа Шолакович (Босния и Герцеговина) (го-
ворит по-английски): Делегация Боснии и Герцего-
вины рада присоединиться к празднованию Между-
народного дня Матери-Земли вместе со всеми чле-
нами Ассамблеи. Мы хотели бы поблагодарить 
Многонациональное Государство Боливия за ини-
циативу по проведению этого пленарного заседания 
Генеральной Ассамблеи. Мы решительно поддер-
живаем резолюцию 63/278 «Международный день 
Матери-Земли» и резолюцию 64/196 «В гармонии с 
природой». 

 Планета Земля — это наш общий дом. Мы не 
можем жить без ее экосистем, природных богатств 
и разнообразия. На протяжении столетий Пачамама, 
как ее называют народы Андского региона, давала 
человечеству все необходимое для жизни, но сего-
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дня, как никогда ранее, налицо необходимость про-
явить заботу о нашей планете и уважительно отно-
ситься к ней. Мы просто не можем позволить себе 
растрачивать природные ресурсы Земли, ничего и 
никогда не давая взамен. 

 Совершенно очевидно, что деградация окру-
жающей среды, эксплуатация природных ресурсов 
планеты и постоянные изменения климата ежеднев-
но подвергают планету Земля все более серьезной 
опасности. Земля пытается сказать нам об этом, ко-
гда происходят цунами, извержения вулканов, жес-
токие засухи, таяние айсбергов, ураганы и наводне-
ния. Многие ученые и биологи утверждают сегодня, 
что мы, возможно, стоим на краю пропасти и что 
значительная часть ущерба, нанесенного природе, 
носит необратимый характер. В интересах нынеш-
него и грядущих поколений мы должны сделать все 
возможное для того, чтобы остановить процесс 
ухудшения условий жизни на планете Земля и что-
бы новые поколения людей могли также жить на 
нашей планете в экологически здоровых и устойчи-
вых условиях. 

 Обеспечение экологической устойчивости — 
это одна из восьми целей в области развития, сфор-
мулированных в Декларации тысячелетия, которые 
должны быть достигнуты к 2015 году. Изменение 
климата требует постоянного наблюдения и нужда-
ется в незамедлительных мерах со стороны между-
народного сообщества. Как заявил Председатель 
Президиума Боснии и Герцеговины, выступая в 
прошлом году в ходе общей дискуссии в рамках 
шестьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамб-
леи, 

 «нельзя позволить ни экономическим, ни по-
литическим интересам помешать достижению 
глобального консенсуса в качестве истинного 
начала всемирной борьбы по предотвращению 
потери природного баланса нашей планеты». 
(A/64/PV.5, стр. 9) 

 С увеличением численности населения нашей 
планеты возрастает и степень нашего пагубного 
воздействия на природу. Чрезвычайно важным 
представляется поиск путей жизни растущего числа 
людей в гармонии с природой. Природные ресурсы 
имеют пределы, и мы должны жить в этих преде-
лах. Сегодня перед человеком стоит огромная зада-
ча — научиться тому, как найти свое место в био-
сфере и как быть экологически безопасным элемен-

том системы. В нашей повседневной жизни мы 
отошли от гармонии с природой. Нельзя забывать о 
том, что существует тесная взаимозависимость ме-
жду природой и здоровой и продуктивной жизнью 
человека. Для того чтобы добиться оптимального 
симбиоза между экосистемами нашей планеты и 
социально-экономическим развитием, необходимо 
установить здоровые, устойчивые и гармоничные 
связи с природой. Чем больше мы будем лелеять и 
охранять природу, тем больше мы сможем от нее 
получить. Более того, каждый день должен стать 
для нас Днем Матери-Земли. 

 Г-н Мохамед (Мальдивские Острова) (гово-
рит по-английски): Прежде всего я хотел бы выра-
зить от имени нашей делегации глубокую призна-
тельность Председателю Ассамблеи ат-Трейки и 
делегации Боливии за организацию этого важного 
заседания. 

 Сегодня я имею честь объявить о том, что вче-
ра в Сеуле на церемонии, проведенной Программой 
Организации Объединенных Наций по окружающей 
среде в ознаменование Международного дня Мате-
ри-Земли, президенту Мальдивских Островов Его 
Превосходительству г-ну Мохамеду Нашиду была 
присуждена премия Программы Организации Объ-
единенных Наций по окружающей среде «Чемпио-
ны Земли» — самая престижная награда за дея-
тельность в области окружающей среды. Президент 
нашей страны был удостоен этой премии в катего-
рии «политика и руководство». Он принял эту пре-
мию от имени всего народа Мальдивских Островов 
и заявил, что он благодарен за такое высокое при-
знание и считает своим долгом продолжать рабо-
тать на этом направлении. И в этом он прав: все мы 
обязаны продолжать работать над решением важной 
проблемы глобального изменения климата — вели-
чайшей проблемы, с которой мир когда-либо стал-
кивался. Сегодня мы должны принимать решения, 
которые на протяжении веков будут сказываться на 
состоянии планеты Земля. 

 Все люди, живущие на нашей планете, в том 
числе и население островных государств и наибо-
лее уязвимых стран на Земле, имеют равные права 
на продовольствие, воду и жилье, а также имеют 
право жить в условиях уважения человеческого 
достоинства в границах своих государств. Сегодня 
мы призываем все страны принять меры в соответ-
ствии с моральными и этическими ценностями в 
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период, когда наша планета демонстрирует призна-
ки огромной перегрузки. 

 Те, кто испытывает на себе пагубные послед-
ствия изменения климата, — это отнюдь не те, кто 
извлекает экономическую выгоду из деятельности, 
наносящей урон окружающей среде. Как отметил 
сегодня в Сеуле наш президент, нефтяные компании 
зарабатывают миллионы долларов в минуту, произ-
водя продукцию, которая разрушает нашу планету, а 
расплачиваются за загрязнение окружающей среды 
народы Мальдивских Островов и других стран, 
расположенных в самых уязвимых районах мира. 
Само выживание народов этих стран поставлено се-
годня под угрозу. Таковы реальные издержки изме-
нения климата. 

 Мы должны незамедлительно заняться про-
блемой глобального потепления уже сегодня, пока 
не стало слишком поздно. Мы считаем, что для та-
ких островных государств, как Мальдивские Остро-
ва, еще не все потеряно; думаем, что у нас еще есть 
время. Однако мы понимаем также, что ради того, 
чтобы выжить, нам необходимо исправить социаль-
но-экономическую и политическую систему, кото-
рая привела к этому хаосу. 

 В области мировой экономики, где устанавли-
ваются мировые цены на ископаемое топливо, тре-
буются глобальные усилия. Эти усилия должны 
проложить путь к применению «чистых» техноло-
гий и возобновляемых источников энергии, а также 
открыть новые возможности для новых глобальных 
компаний. Эти глобальные усилия могут привести к 
«зеленой революции», которая изменит сущест-
вующие геополитические условия. Все страны, без 
исключения, — независимо от масштабов исполь-
зования ископаемого топлива, — призваны играть 
важную роль в защите Матери-Земли. Мальдивские 
Острова также будут стремиться сыграть свою роль 
в достижении экологической устойчивости. 

 Очевиден тот факт, что предпринимавшиеся 
на протяжении двух десятилетий глобальные дейст-
вия не принесли ожидаемых результатов, но мы не 
намерены сдаваться. Мы считаем, что подлинное 
партнерство наряду с общим и коллективным по-
ниманием приверженности и многосторонней соли-
дарностью могут стать гарантиями нашего будуще-
го. Мы располагаем средствами и ресурсами; но 
нам не хватает политической воли. 

 В заключение наша делегация хотела бы под-
твердить свою безоговорочную поддержку призыва 
Председателя Альянса малых островных государств 
(АОСИС) удерживать показатель повышения сред-
них температур на Земле на уровне ниже 1,5 граду-
са Цельсия. Как было заявлено послом Гренады, эту 
позицию разделяют государства АОСИС и в общей 
сложности 103 государства — члена Организации 
Объединенных Наций. 

 Г-н Бергуньо (Чили) (говорит по-испански): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить те деле-
гации, которые в рамках данного и других форумов 
выразили солидарность с нашей страной. Я хотел 
бы также вновь выразить наши соболезнования на-
родам Гаити, Индонезии и Китая, пережившим раз-
рушительные землетрясения, а также народу Брази-
лии в связи с обрушившимися на эту страну про-
ливными дождями, которые привели к оползням. 

 Сегодня я выступаю в Генеральной Ассамблее 
по пункту 53(d) повестки дня, озаглавленному «Ох-
рана глобального климата в интересах нынешнего и 
будущих поколений», в рамках празднования Меж-
дународного дня Матери-Земли, будучи уверенным 
в том, что мы должны построить мир, который был 
бы более гармоничным и в котором учитывалась и 
уважалась бы необходимость сохранения экологи-
ческой устойчивости нашей планеты. 

 Как отмечали другие делегации, в конечном 
итоге речь идет о соблюдении ограничений, уста-
новленных природой, с учетом того, что, хотя чело-
век и является существом жизнестойким, он не об-
ладает иммунитетом в отношении происходящих 
экологических и климатических изменений и что 
мы должны адаптировать наши модели потребления 
и проявлять дисциплинированность в своем росте. 

 В этой связи мы возлагаем большие надежды 
на переговоры, которые проходят сейчас в контек-
сте Рамочной конвенции Организации Объединен-
ных Наций об изменении климата и Киотского про-
токола и на которых, мы надеемся, удастся наме-
тить смелые цели и добиться от развитых стран 
принятия на себя обязательств, без выполнения ко-
торых невозможно будет обеспечить прогресс в пе-
риод после 2012 года. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора в рамках этого специального заседания. 
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 Сейчас я объявляю закрытым специальное за-
седание Генеральной Ассамблеи по случаю Между-
народного дня Матери-Земли. 

 На этом Генеральная Ассамблея завершает 
нынешний этап рассмотрения пункта 53 повестки 
дня. 
 

  Заседание закрывается в 10 ч. 45 м. 
 


